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Important

Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

- This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience

and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

- Only use the powerplug supplied.

- The powerplug transforms 100-240 volts to a safe
low voltage of less than 24 volts.

The powerplug contains a transformer. Do not cut
off the powerplug to replace it with another plug,
as this causes a hazardous situation.

- Do not use a damaged powerplug.

If the powerplug is damaged, always have it
replaced with one of the original type in order to
avoid a hazard.

- Make sure the powerplug does not get wet.

- Charge and store the appliance at a temperature
between 15°C and 35°C.

Never immerse the charging stand in water nor
rinse it under the tap.

- Do not recharge the shaver in a closed pouch.
Always unplug the shaver before cleaning it under
the tap.

The shaver complies with the internationally
approved |EC safety regulations and can be safely
cleaned under the tap.

Be careful with hot water. Always check if the water
is not too hot, to prevent your hands from getting
burnt.
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- This washable shaver is not suitable for shaving in
the shower
- Do not immerse the shaver in water.

- Water may leak from the socket at the bottom
of the appliance, when you rinse it. This is normal
and not dangerous because all electronics are
enclosed in a sealed shell inside the shaver.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all standards

regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this

user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.

Charging

Make sure the appliance is switched off before you
start to charge it.

Charging takes approx. 1 hour

You can also shave without charging by connecting
the shaver to the mains.

Charge indications

Charging
D When the shaver is being charged, the charge
light burns green.

Battery fully charged
D When the battery has been fully charged, the
top light flashes green.
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Battery running low (HQ8150 only)

D When the battery is running low, the bottom
light burns red.

When you switch the shaver off, this light flashes a

few times.

Cordless shaving time

A fully charged shaver has a cordless shaving time of
up to 55 minutes.

Charging the appliance

HQ8150 only: Charge the shaver when the bottom
light burns red.

Do not recharge the shaver in a closed pouch.
Put the appliance plug in the shaver.
Put the powerplug in the wall socket.

Remove the powerplug from the wall socket
and pull the appliance plug out of the shaver
when the battery has been fully charged.

Charging stand

You can also charge the appliance by placing it in the

charging stand, if provided.

D Place the shaver properly in the plugged-in
charging stand.

D Lift the shaver from the stand without tilting it.



ENGLISH 7

Using the appliance
Shaving

Switch on the shaver by pressing the on/off
button once.
D The blue light ring around the on/off button goes
on to indicate that the motor is running.

Move the shaving heads quickly over your skin,

=19 making both straight and circular movements.
:f’ s - Shaving on a dry face gives the best results.

S - Your skin may need 2 or 3 weeks to get

k accustomed to the Philips shaving system.

Switch off the shaver by pressing the on/off
button once.
D The blue light ring around the on/off button goes
out.

: Clean the shaver (see chapter ‘Cleaning and
maintenance’).

Put the protection cap on the shaver every

- time you have used it, to prevent damage.

Trimming

For grooming sideburns and moustache.

Open the trimmer by pushing the slide
, downwards.
The trimmer can be activated while the motor is
® running.

4 Close the trimmer (‘click’).

e
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Cleaning and maintenance

Regular cleaning guarantees better shaving
performance.

The normal way to clean the appliance is to rinse
the shaving unit and the hair chamber with hot
water every time you have used the shaver.

Be careful with hot water. Always check if the
water is not too hot, to prevent your hands from
getting burnt.

Note:Water may leak from the socket at the bottom of
the appliance when you rinse it. This is normal and not
dangerous.

Every day: shaving unit and hair chamber

Switch off the shaver, remove the powerplug
from the wall socket and pull the appliance plug
out of the shaver.

Press the release button to open the shaving
unit.

Clean the shaving unit and the hair chamber by
rinsing them under a hot tap for some time.

- Make sure you clean the inside as well as the
outside of the shaving unit.

Close the shaving unit and shake off excess
water.

Never dry the shaving unit with a towel or tissue,
as this may damage the shaving heads.
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Open the shaving unit again and leave it open
to let the appliance dry completely.

You can also clean the hair chamber without water

by using the brush supplied.

Every six months: shaving heads

Open the shaving unit, turn the lock
anticlockwise (1) and remove the retaining
frame (2).

Clean the cutters and guards with the brush
supplied.

Do not clean more than one cutter and guard

at a time, since they are all matching sets. If you

accidentally mix up the cutters and guards, it

may take several weeks before optimal shaving

performance is restored.

Put the shaving heads back into the shaving
unit. Put the retaining frame back into the
shaving unit and turn the lock clockwise.

Close the shaving unit.

Trimmer

Clean the trimmer every time you have used it.

Py Switch off the shaver, remove the powerplug
from the wall socket and pull the appliance plug
out of the shaver.

. Clean the trimmer with the brush supplied.
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D Lubricate the trimmer teeth with a drop of
0 sewing machine oil every six months.

Charging stand

You can clean the charging stand with a moist cloth.

Storage
Put the protection cap on the shaver to
'] prevent damage.

The appliance can be stored in the pouch
supplied.

8 The shaver can be stored in the charging stand,
L if provided.

Replacement

Replace the shaving heads every two years for
optimal shaving results.

Replace damaged or worn shaving heads with HQ9
Philips shaving heads only.

Note: Do not mix up the cutters and the guards to
guarantee optimal shaving performance.

Switch the shaver off, remove the powerplug
from the wall socket and pull the appliance plug
out of the shaver.



ENGLISH 11

Press the release button to open the shaving
unit.

Turn the lock anticlockwise (1) and remove the
retaining frame (2).

Remove the shaving heads and place new ones
in the shaving unit. Put the retaining frame
back into the shaving unit and turn the lock
clockwise.

Make sure that the projections of the shaving
heads fit exactly into the recesses.

Close the shaving unit.

Accessories

The following accessories are available:

- HQ8500/HQ8000 powerplug.

- HQ9 Philips Shaving Heads.

- HQ110 Philips Shaving Head Cleaning Spray.
- HQB8010 car cord.

- Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand
it in at an official collection point for recycling. By
doing this, you help to preserve the environment.

- The built-in rechargeable battery contains
substances that may pollute the environment.
Always remove the battery before you discard
and hand in the appliance at an official collection
point. Dispose of the battery at an official
collection point for batteries. If you have trouble
removing the battery, you can also take the
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appliance to a Philips service centre. The staff of
this centre will remove the battery for you and
will dispose of it in an environmentally safe way.

Disposal of the battery

Only remove the battery if it is completely empty.

Remove the powerplug from the wall socket
and pull the appliance plug out of the shaver.

Let the shaver run until it stops and undo the
two screws at the back of the shaver.

Undo the two screws in the hair chamber.

Undo the three screws in the power unit.

Bend the 4 hooks aside (1) to take out the
power unit (2).
Be careful, the hooks are very sharp.

A Remove the power unit cover by means of a
screwdriver.

Remove the battery.
Be careful, the battery strips are very sharp.



ENGLISH 13

Do not connect the shaver to the mains again after
the battery has been removed.

Guarantee & service

If you need information or if you have a problem,
please visit the Philips website at www.philips.com
or contact the Philips Customer Care Centre

in your country (you find its phone number in

the worldwide guarantee leaflet). If there is no
Customer Care Centre in your country, go to
your local Philips dealer or contact the Service
Department of Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.

Guarantee restrictions

The shaving heads (cutters and guards) are not
covered by the terms of the international guarantee
because they are subject to wear.

Troubleshooting

Reduced shaving performance.

- Cause 1:the shaving heads are dirty. The shaver
has not been rinsed long enough or the water
used was not hot enough.

Clean the shaver thoroughly before you continue

shaving. See chapter ‘Cleaning and maintenance’.

- Cause 2: long hairs are obstructing the shaving
heads.

Clean the cutters and guards with the brush

supplied. See chapter ‘Cleaning and maintenance’,

section ‘Every six months: shaving heads'.

- Cause 3:the shaving heads are damaged or worn.

Replace the shaving heads. See chapter

‘Replacement’.
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The shaver does not work when the on/off
button is pressed.
- Cause 1:the battery is empty.
Recharge the battery. See chapter ‘Charging’.
- Cause 2:the appliance is not connected to the
mains.
Put the powerplug in the wall socket.

The shaving unit has come off the shaver.

- The shaving unit has not been placed correctly.

- If the shaving unit becomes detached from the
shaver; you can easily put it back by inserting the
hinge into the slot in the rim of the hair chamber
and pushing it home until it locks into place
(‘click).
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Lees denne brugsvejledning omhyggeligt igennem,
inden apparatet tages i brug, og gem den til
eventuelt senere brug.

- Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af
personer (herunder bgrn) med nedsatte fysiske
og mentale evner, nedsat felesans eller manglende
erfaring og viden, medmindre de er blevet vejledt
eller instrueret i apparatets anvendelse af en
person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.

- Apparatet bgr holdes uden for bgrns raekkevidde
for at sikre, at de ikke kan komme til at lege med
det.

- Brug kun det medfelgende netstik.

- Net/transformerstikket omformer 100-240 Vol til
en lav sikkerhedsspanding under 24 Volt.

- Netstikket indeholder en transformer. Derfor ma
det aldrig klippes af og udskiftes med et andet stik,
da det vil resultere i en farlig situation.

- Brug aldrig et beskadiget netstik.

- Hvis netstikket beskadiges, ma det kun udskiftes
med et originalt netstik af samme type for at
undga enhver risiko ved efterfelgende brug.

- Serg for, at netstikket ikke bliver vadt.

- Apparatet skal oplades og opbevares ved
temperaturer mellem 15° C og 35° C.

- Opladeren ma aldrig kommes ned i vand eller
skylles under vandhanen.

- Shaveren ma ikke oplades i et lukket etui.

- Tag altid stikket ud af shaveren, inden den skylles
under vandhanen.

- Produktet opfylder de internationalt godkendte
I[EC-sikkerhedsregler og kan skylles under rindende
vand uden risiko.
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Veer forsigtig med varmt vand. Kontrollér altid, at

vandet ikke er for varmt, sa du ikke skolder dine

heender.

- Denne vaskbare shaver er ikke beregnet til brug i
brusebadet.

- Kom aldrig shaveren ned i vand.

- Nar shaveren renggres, kan der dryppe lidt vand
ud af stikket i bunden af shaveren. Dette er helt
normalt og ganske ufarligt, da al elektronikken er
indkapslet i en forseglet skal inde i shaveren.

® Elektromagnetiske felter (EMF)
Dette Philips-apparat overholder alle standarder
for elektromagnetiske felter (EMF).Ved korrekt
anvendelse i overensstemmelse med instruktionerne
i denne brugsvejleding, er apparatet sikkert at
anvende, ifelge den videnskabelige viden, der er
tilgeengelig i dag.

Opladning

Kontrollér, at apparatet er slukket, for opladningen
pabegyndes.

En fuld opladning tager ca. 1 time.

Shaveren kan ogsa anvendes uden opladning, blot
den tilsluttet en stikkontakt.

Opladningsindikatorer

Opladning
D Nar shaveren oplades, lyser opladeindikatoren
gront.
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Fuldt opladet batteri
D Nar batteriet er fuldt opladet, blinker den
overste lysdiode grent.

Lav batterikapacitet (kun HQ8150)

D Nar batteriet er ved at lgbe tor for stram, lyser
den nederste lysdiode red.

Nar du slukker for shaveren, blinker den et par

gange.

Ledningsfri brugstid

En fuldt opladet shaver giver en ledningsfri brugstid
pa op til 55 minutten.

Opladning

Kun HQ8150: Oplad shaveren, nar den nederste
lysdiode lyser redt.

Shaveren ma ikke oplades i et lukket etui.
St apparatstikket ind i shaveren.
Saxt netstikket i stikkontakten.

Sa snart shaveren er ladet helt op, tages stikket
ud af stikkontakten og apparatstikket ud af
shaveren.

Opladeenhed

Hvis der medfelger en opladeenhed, kan shaveren
oplades i denne.

D Placér shaveren korrekt i opladeren, som skal
veare tilsluttet strom.
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D Loft shaveren op af opladeren uden at vippe den.

Sadan bruges apparatet

Barbering

Shaveren tendes ved et enkelt tryk pa on/off-
knappen.
D Den bla lysring omkring on/off-knappen tender
for at indikere, at motoren korer.

Bevag skzrene hurtigt hen over huden bade i

= U lige strog og i cirkelbevagelser.
h,(’ - Resultatet bliver bedst, hvis huden er ter.
—\/ \\\Y - Ver opmarksom pa, at der kan ga 2-3 uger,
i fer din hud helt har vaennet sig til Philips’

barberingssystem.

Shaveren slukkes ved et enkelt tryk pa on/off-
knappen.
D Den bla lysring omkring on/off-knappen slukker.

Renggr shaveren (se afsnittet “Renggring og
vedligeholdelse”™).

Sat altid beskyttelseskappen pa shaveren efter
9 brug for at undga beskadigelse.



DANSK 19

Trimning

Til pleje af bakkenbarter og moustache.

Trimmeren abnes ved at trykke skydekontakten

, nedad.

Trimmeren kan aktiveres, mens shaveren kgrer.

, Luk trimmeren med et klik.

i

Renggring og vedligeholdelse

Regelmassig renggring sikrer det bedste
barberingsresultat.

Apparatet renggres normalt ved at skylle skeerhoved
og skeegkammer under rindende, varmt vand, hver
gang den har vaeret brugt.

Ver forsigtig med varmt vand. Kontrollér altid, at
vandet ikke er for varmt, sa du ikke skolder dine
hander.

Bemark: Der kan dryppe lidt vand ud gennem stikket
i bunden af shaveren, ndr du skyller den. Dette er helt
normalt og ganske ufarligt.

Hver dag: Skaerhoved og skaegkammer

Sluk for shaveren, tag netstikket ud af
stikkontakten og apparatstikket ud af shaveren.

Tryk pa udlgserknappen og luk skerhovedet
op.
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Skyl skeerhoved og skaegkammer grundigt
under den varme hane.

- Serg for, at renggre bade inder- og ydersiden af
skeerhovedet.

Luk skeerhovedet, og ryst overskydende vand
vaek.

Skarhovedet ma ikke tgrres med et handklede
eller kokkenrulle, da dette kan beskadige skarene.

Luk skaerhovedet op igen - og lad det vaere

abent - til shaveren er helt tor.
Skaegkammeret kan ogsa renses uden brug af vand
ved hjelp af den medfelgende berste.

Hver 6. maned: Skaerene

Abn skarhovedet, drej lisen venstre om (1) og
tag samlerammen af (2).

Rengor knive og lamelkapper med den
medfolgende bgrste.

Rens kun ét skaer ad gangen, da knive og lamelkapper

er slebet parvis. Kommer man ved en fejltagelse til at

blande knive og lamelkapper, kan det tage flere ugen,

for shaveren igen barberer optimalt.
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Sxt skaerene tilbage i skaerhovedet. St
samlerammen tilbage pa plads og drej lasen
hajre om.

Luk skaerhovedet.

Trimmer

Rens trimmeren hver gang den har veeret brugt.

Sluk for shaveren, tag netstikket ud af
stikkontakten og apparatstikket ud af shaveren.

Rens trimmeren med den medfelgende borste.

Smer trimmerens tender med en drabe
symaskineolie hver 6. maned.

Opladeenhed

Opladeren kan rengeres med en fugtig klud.

Opbevaring

Szt beskyttelseskappen pa shaveren, sa den

3 ikke beskadiges.
Apparatet kan opbevares i den medfelgende
pung.
/8
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Hvis der medfolger en opladerenhed, kan
3 shaveren opbevares i denne.

Udskiftning

For til stadighed at opna et optimalt
barberingsresultat anbefales det at udskifte skaerene
hvert 2. ar.

Beskadigede eller slidte skeer ma kun udskiftes med
HQ9 Philips skeer.

Bemeerk: For at bevare et optimalt barberingsresultat,
skal du passe pad ikke at komme til at blande de
enkelte st af knive og lamelkapper.

Sluk for shaveren, tag netstikket ud af
stikkontakten og apparatstikket ud af shaveren.

Tryk pa udlgserknappen og luk skaerhovedet
op.

Drej lasen venstre om (1) og tag samlerammen
af (2).

Tag skeerene ud og szt de nye i. St
samlerammen tilbage i skaerhovedet og drej
lasen hgjre om..

Sorg for, at de sma tappe passer precist ned i
recesserne.

Luk skaerhovedet.

Tilbehar

Der findes folgende tilbehgr:
- HQ8500/HQB8000 netstik
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- HQ?9 Philips skeer.

- HQ110 Philips Shaving Head Cleaning Spray
(renggringsspray til skeer).

- HQ8010 car cord (ledning til cigarteenderstik).

Miljghensyn

- Apparatet ma ikke smides ud sammen med det
almindelige husholdningsaffald, nar det til sin tid
kasseres. Aflevér det i stedet pa en kommunal
genbrugsstation. P4 den mdde er du med til at
beskytte miljget.

- Det indbyggede genopladelige batteri indeholder
stoffer, der kan forurene miljget. Fjern altid
batteriet, for du kasserer apparatet, og afleverer
det pa en genbrugsstation. Aflevér batteriet pa et
officielt indsamlingssted for brugte batterier. Kan
du ikke fa batteriet ud, kan du aflevere apparatet
til Philips, som vil sgrge for at tage batteriet ud og
bortskaffe det pa en miljgmaessig forsvarlig made.

Udtagning af batteriet

s,

Tag kun batteriet ud, hvis det er helt afladet.

Tag netstikket ud af stikkontakten og
apparatstikket ud af shaveren.

Lad shaveren kgre til den stopper af sig selv, og
skru de to skruer bag pa shaveren ud.

Skru de to skruer i skegkammeret ud.
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Skru de tre skruer i motorenheden ud.

Boj de fire sma hager ud til siden (1) og laft
motorenheden op.
Pas p4, for hagerne er meget skarpe.

A Friger motorenheden med en skruetrakker.

Tag batteriet ud.
Pas pd - strimlerne pa batteriet er meget skarpe.

Der ma aldrig tilsluttes strem til shaveren igen,
efter batteriet er fjernet.

Reklamationsret og service

For alle yderligere oplysninger eller ved eventuelle
problemer med apparatet henvises til Philips’
hjemmeside pa adressen www.philips.com eller det
lokale Philips Kundecenter (telefonnumre findes i
vedlagte “World-Wide Guarantee”-folder). Hvis
der ikke findes et kundecenter i dit land, bedes du
venligst kontakte din lokale Philips-forhandler eller
Serviceafdelingen i Philips Domestic Appliances and
Personal Care BV.

Galdende forbehold i reklamationsretten
Skeer (knive og lamelkapper) er ikke omfattet af den
internationale garanti, da de udseettes for slitage.
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Fejlfinding

Nedsat barberingsevne.

- Arsag 1: Skarene er snavsede. Shaveren er ikke
skyllet lzenge nok - eller vandet har ikke veeret
varmt nok.

Renggr shaveren omhyggeligt, inden barberingen

fortsaettes. Se afsnittet “Rengering og

vedligeholdelse”.

- Arsag 2: Lange har blokerer skaerene.

Barst knive og lamelkapper med den medfalgende

berste. Se afsnittet “Rengering og vedligeholdelse”,

under “Hver 6. maned: Skeerene”.

- Arsag 3: Skaerene er beskadigede eller slidte.

Udskift skeerene. Se afsnittet “Udskiftning”.

Shaveren virker ikke, nar der trykkes pa on/off-
knappen.

- Arsag 1: Batteriet er afladet,

Genoplad batteriet. Se afsnittet “Opladning”.

- Arsag 2: Apparatet er ikke tilsluttet lysnettet.

Sat netstikket i stikkontakten.

Skaerhovedet er adskilt fra shaveren.

- Skeerhovedet er ikke sat korrekt pa.

- Hvis skerhovedet bliver adskilt fra shaveren, kan
det nemt seettes pa igen ved at seette haengslet
ned i de to sma huller i kanten af skaegkammeret
og “klikke"" det pa plads.
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AlafacTte auTo To £YXELPIOLO XPTONG TIPOTEKTIKA
TIPLV XPNOIHUOTIONOETE T OUOKEUT) Kal GUAAETE TO
yla LeAovTIKY avadopd.

- Aum n ouokeur Sev TTpoopileTal yia Xprion
arod aTopa (OUPTTEPIAQUBAVOIEVWY TwV
TTALSLUV) |E TTEPLOPLOHEVEG CWATIKEG,
alobnmpleg 1) SlavonTIKEG IKAVOTNTEG 1) ard
AaTopa Xwpeig eurelpia Kat yvwon, eKTog
Kal €Qv TN XPENOLLOTIOIOUY UTTO ETTITHENON T
€X0UvV AAPel 0ONYieG OXETIKA e TN Xprion
TNG OUOKEUTG armd ATOpO UTTeUBUvVO yld TNV
aoddAela Toug.

- Tamaidia Ba mpémet va emPAémovTal
TTpoKeLpEVOU va OlaodalioTel 611 Sev Ba
mailouv [e T CUoKEUN.

- Na xpnotporoleite povo 1o TPodpodoTIKO TTOU
TTapEXETAL.

- To TpododoTikd petatpermel Ta 100-240V oe
achalr) xapnAr Taon, pikpoTepn Twv 24 V.

- To TpododoTIKO TIEPLEXEL £va HETAOXNIATLOTT.
Mnv koyeTe To TpododOTIKO yia va
QvTIKaTaoTroeTe TO BUoHa [e Ao, kabwg auTtd
Ba TIpoKaAETEl eTTIKIVOUVEG KATAOTATELG.

- Mn xpnoiporoleite TPOGOSOTIKO TTOU €XEL
uttooTel BAAPN.

- Av To TpododoTIKO €xel uTtooTel BAafn, va To
avTikabloTarte TavTa e yvrolo Tipog armoduyr
KLvOUVOU.

- PpovrioTe va pun Bpaxet To TPodpodoTIKO.

- PopTileTe KAl ATTOBNKEVETE TN CUCKEUT| OF
Beppokpaoieg petalu 15°C kat 35°C.
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- [Moté un Bubilete T Paon doépTIONG OE VEPO
Kat Pnv v EemAéveTe KATW armd T Bpuon.

- Mnv emavadopTileTe TRV EUPLOTIKT) KNXavn
MEOa OE KAELOTT) BNk,

- AmoouvOgeTe TAvTa TV EUPLOTIKT) UNYavr)
arto Ty mpila mpoTou TV KabaploeTe e vepd
Bpuone.

- H EuploTikn) unxavr) mnpot Toug d1ebviog
EYKEKPLUEVOUG Kavoviopoug acdaheiag IEC
Kat propel pe aoddleta va kabaptoTel e vepd
Bpuong.

Na mpooexeTe e To LeoTO vepd. EAEYXETE

TavTa T Beppokpacia Tou vepou WOTE va pnv

TIPOKAAETETE €yKaUpATa oTa XEpla oag £4v To

vepod elval kauTo.

- AuTr) n EUPLOTIKT) UNXAvr), TTapd TO YEYOVOG OTL
TAéveTal, Ogv eival kataMnAn yia Euplopa oto
VTOUG.

- Mn Bubilete TNV EupLOTIKN pnxavr) o vepo.

- Mrmopel va Tpé€el vepd armod Tny uttodoxn oTo
KATW UEPOG TNG CUOKEUNG, OTAV TNV EETTAEVETE.
AuTO eival $pucIoAOYIKO Kal akivOuvo Kabwg
OAa TA NAEKTPOVIKA KUKAWHATA TTEPLKAELOVTAL
oe udaTtoaoTeyEg TrEpiBANA péoa oty EUPLOTIKN
HNXavn.

HAexTpopayvntika Media (EMF)

H ouykekptuévn ouokeur| Tng Philips

OUHMOPGWVETAL e OAA TA TTPOTUTIA TTOU

adopouv Ta nAekTpopayvnTikd media (EMF). Eav

YIVEL OWOTOG XEIPLOUOG Kal CUPGWVOG HE TIG

0dnyleg Tou TTapoOVTog £YXELPIOIOU YXPNoNG, N

ouokeun eivat aodairig omn xpnon Pacel Twv

€MoTNHOVIKWY arodeifewy Tou eival dlabeotpeg

HEXPL orHEPa.
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BePBalwbeite 0TL N ouokeur) eival
aTeEveEQYOTTOINIEV TTPLY apyioeTe va T dopTileTe.
H ¢opTion Siapkel Trepimou 1 wpa.

Mrmopeite emiong va uploTeite xwpig
TIPONYOUNEVWG va GopTIoETE, cuvOEOVTAG TNV
EUPLOTIKT) Pnxavr) otnv mpiCa.

Evdeigeig popTiong

®dopTion

D Orav n EuploTikn unxavr $opTileral, n Auyvia
dopTiong avafet mpaoivn.

Mmarapia TANpwg GopTioHEVN

D ‘Orav n pmarapia civat TAfpwg GopTIOPEVN, 1)
emavw Auyvia avaBoofrvel mpaocivn.

Mmarapia mmou e§avTtAcital (povo oTov

Turo HQ8150)

D Orav n pmratapia e€avrAeital, n kKaTw Auyvia
avapel KOKKLVT).

OTav amevepyoToleiTe TNV EUPLOTIKT) UNYXavn, N

Auyvia aut avafoofrivel peptkég popec.

AvuTovopia Eupiocparog

Mia TANPpwWG GOPTIOUEVN EUPLOTIKT| UNYavr)
ETITPETEL €WG Kal 55 AemTd autovopiag.

®DOpTION TNG CUOKEUNG

Movo otov Tuto HQ8150: PopTioTe TV EUpLoTikT
pnyavr) oTav n KAatw Auxvia avaBel KOokKivn.

Mnv emavagopTileTe TNV EUPLOTIKN Unxavn peca
o€ KAeloTr) O1Kn.
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{ YuvdeoTe To BUOPA TNG CUCKEUNG OTNV
EUPLOTIKY Pnxavm.
‘ YuvdeoTe To TPoPodoTIKS oTnV Tpila.
AmocuvdéoTe To TpopodoTikd amd Tnv
mipila kat peta To Buopa amd Tnv EupLoTIKT
pnxavn otav ohokAnpwbei n $opTIoN TNG
pmarapiag.
%‘

Baon $opTiong

Mrmopeite emiong va dopTioeTe TN ouoKeUr o™

Baon dopTiong, av diariBeTal.

D TomoBetroTe cwoTa TNV EUPLOTIKT PNXavr
ot Baon $odpTIoNG Tou ival cuvSedepevn
otnyv Tpila.

D InkwoTe TNV EUPLOTIKA pnxavr) amod T Baon
XWPIG va Tn YeipeTe.

Xpnon Tng cuokeung

Zuplopa

EvepyoTtroinoTe Tnv SUpLOTIKY pnyavn
marwvtag pia ¢opa To koupti on/off.
D O pmhe pwtevdg dakTuAog yupw atrod To
koupti on/off avafer umodeikviovTtag T
AelToupyia Tou poTEp.
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MeTtakivoTe TIg EUPLOTIKEG KEPANEG TTAVW
oTo SEppa oag Pe YPTYOPES KIVHOELG, TOCO
€uBeieg 600 Kal KUKAIKEG.

- To Euplopa oe oTeyvo TTPOOWTTO €xel KAAUTEPA

arroTeAéopara.

- To d¢pua oag iowg xpetaoTel 2-3 efdopadeg
HEXPL va cuvnBioel To oloTnua EupiopaTog g
Philips.

ATrevepyoTromoTe THV EUPLOTIKT

pnxavn matwvtag pia popd To koupti on/off.

D O pmhe dwTevdg dakTiMog yupw amd To
koupi on/off ofrveL.

KaBapiote v EuploTikn pnxavn (deite To

kepalaio ‘Kabapiopodg kar cuvtripnon’).

TomoBeTeiTE TO TPOOTATEUTIKO KAAUPUA
oTnv EUPLOTIKT UnXavr HeTa amod Kadbe
Xpron, Tpog amoduyn Inpuds.

Komm

[a meptroinon Twv dafopltwy Kat Tou
ouoTaklou.

Avoi&te To dpafopirokomTn melovrag Tov
METAKIVOUHEVO SLAKOTITN TTPOG TA KATW.

O ¢afoplTokdTTNG pTTopEL va evepyortoinbel evw

TO HOTEP PplokeTal oe AelToupyia.

KAeioTe To paBopitokdTn (‘KAUC).
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KaOapiopog kai cuvtnpnon

O TakTikdg kabaplopdg eyyuaTat KaAuTepn
amodoon oTo EUplopa.

O ouvnbiopévog TpoTToG KABaplopoU TG
OUOKEUNG €ival va EeMAéveTe TN povada
EuplopaTog Kal To XWPo OUAOYTG TPLXWV e
CeoTO vePO peTA atTd KABe ypron.

Na mpooexeTe pe To LeoTd vepd. ENeyxeTe
avra T Beppokpacia Tou vepoU WOTE va Pnv
TIPOKaAéoETE £yKaUaTa oTa XEPLA 0ag €av TO
VEPO €ival KauTo.

Znueiwon: Mmopei va Tpé€eL vepo amo Tnv umodoxn
0TO KATW MEPOG TNG CUCKEUNG 0Tav TNV EEMAEVETE.
AuTé eivar puotoroyiko kat axivéuvo.

KaOnuepiva: povada Eupioparog kat xwpog
oulAoy1g TpLXWV

AmevepyotroioTe TNV EUPLOTIKT PNXavr,
amoouvdéoTe To TpodpodoTiKd amod Ty Tpila
Kat peta To Buopa amd TV EUPLOTIKT PnXav.

MeéoTe To kKoupTi amacdaliong yia va
avoi&ete 1 povada Eupioparoc.

KabBapioTe Tn povada Eupicparog kai To
XWPO OUANOYTG TPLXWYV TTAEVOVTAG TA KATW
ato Bpluon pe LeoTo vePO Yla ApKETT WpA.
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- Na kabapileTe TO0O TO ECWTEPLKO OOO KAl TO
eEWTEPIKO [EPOG TNG Hovadag Eupiopartog.
KAeioTe T povada Eupiopatog kat
adalpeoTe TO TEPLTTO VEPO.
MoTé pn oTeyvwveTe TN povada Eupioparog pe
TETOETA 1) XAPTi, KABWG PTTOPEL va TTPOKANECETE
BAaPn oTig EuploTikeg kedalEg.

Avoi&te Eava T povada EupiopaTtog Kat
a¢noTE TNV AVOLXTH| YlA VA OTEYVWOEL
EVTEAWG 1) CUOCKEUT).

Mrmopeite eriong va kabapioeTe To XWpo

OUNMOYNG TPLXWY XWPIG VEPOS, XPNOLHLOTIOLWVTAG

TO BoupTOAKL TTOU TTAPEXETAL.

KaOs £€€1 prjveg: EuproTikég kepalég

Avoi&te T povada Eupioparog, yupioTte Tnv
acdalela apiotepdoTpoda (1) kat apaipeoTte
To TAaiclo cuykparnong (2).

KabBapioTe Toug kKOTITEG Kal Toug 0dMyoug He
@ To BoupTOdAKL TTOU TTAPEXETAL.
Mnv kaBapiCeTe TAvw amo €va KOt Kat
o0nyo T dopd, apou armoTeholy oeT peTalu
Toug. Av katd Aabog UrmepOEPETE TOUG KOTTTEG
Kal Toug odnyoug (Ta oeT) peTalu Toug, Uopel
Va XPELAcTOUV apKeTEG £BOOUASEC EXPL vVa
arokartaoTabei n aplom amdédoon oTo EUplopa.
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TomoBetnoTe Tig EUploTikeg Kepaleég o
povada Eupioparog. TomoBetrioTe To TAaiolo
ouyKkparnong ot povada Eupioparog Kat
yupioTe Tnv acaleia delooTpoda.

KAeioTe Tn povada Eupioparog.

®dafopiTokoTrTng

KabBapiCeTe TO dpaBopliTokdnm eTd amod kabe
Xpnon Tou.

AmevepyotomoTe TNV EUPLOTIKT| Pnxavr,
amoouvdéoTe To TpododoTikd amd Ty mpila
Kal HETA To BUcpa atoé TNV EUPLOTIKY UnxXavr).

KaBapioTe To pafopiTokoTTn e TO
BoupToakt ou TapéxeTat.

Kabe &1 unveg mpemer va Airraivete Ta
SovTakia Tou paPoplTOKOTITN e pia oTayova
Aadi pamTounyavrg.

Baon ¢opTiong

Mrmopeite va kabapioeTe T Baon ¢pdpTIONG HE €va
Uypo Tavi.

ATroBrnkeuon

ToTmoBeTHOTE TO TPOOTATEUTIKO KAAUPKA
1 P P
3 oTnv EUPLOTIKY pnxavr) Tpog amoduyn
mpokAnong PAaBne.
H ocuokeur) propei va amoBnkeuTtei oTn Onkn
~ TTOU TTapEXETAL.



34 EAAHNIKA

H EuploTikn pnyavr pmopei va amobnkeuTel
8 ot Baon $oépTIoNG, av datibeTal.

AvTikaTtacTaon

AvTikabloTate Tig EUPLOTIKEG KEPAAEG KABE BUo
XPOvIa yia va xeTe aptoTto EUpLopa.
AVTIKATACTAOTE TIG XAAAOUEVEG 1) GOaApuEVEG
EUPLOTIKEG KEDANEG HOVO e EUPLOTIKES KEDAAEG
HQ9 m™c Philips.

Znueiwon: Mnv umepdeleTe TOUG KOTITEG Kal TOUG
odnyoug, mpokeluévou va eEacPalioeTe aptaTn
amodoon oto Euplopa.

2 BrjoTe TNV EUPLOTIKT] UNXavr), AToouvdEoTE
To TpododoTIKS amod Ty Tpila Kal HeTa To
Buopa amd Ty EUPLOTIKT pnxavn.

MiéoTe To KouuT amachalong yia va
avoi&eTte TN povada Eupioparog.

lupioTe TNV acdaleia apiotepdoTpoda (1)
kat apalpécTe To TMAAICIO CUYKPATNONG (2).

AdaipioTe TIg EuploTikEG Kepaleg Kal
TomoBeTNOTE KavoUupleg KePaAlég o
povada Eupioparog. TomobetroTe To TAaiolo
ouykparnong otn povada Euploparog Kat
yupioTe Tnv acaleia delooTpoda.

BeBaiwbeite 6T1 Ta dkpa Twv EUPLOTIKWY
kepalwv ebapudlouv akpiPwg oTIG EYKOTTEG.

KAeioTe T povada Eupioparog.
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EEaptmypara

AwatiBevral Ta e€ng e€apmpara:

- TpododoTtika HQ8500/HQS8000.

- zuploTikeg kepaheg HQ9 g Philips.

- 2mpélL kaBaptopou EuptoTikwy keparwy HQ110
™G Philips.

- KaAwdtio autokivritou HQ8010.

MepiBaiiov

- 270 TéAOG TNG CWNG TNG CUCKEUTG KNV TV
meTdeTe pali pe Ta ouvnBiopéva amoppippara
TOU OTTITIOU 0Ag, AAA TTapadwaTe TNV o€ €va
€TTiONHO ONpeio cUNOYNG Yia avakukiwon. Me
auTov Tov TpoTTo Ba PonbrjoeTe oty TTpooTacia
Tou TTEPLBAMOVTOC.

- H evowpatwpévn emavapopTiCopevn purartapia
TTEPLEXEL OUOLEG TTOU eVOEXETAL VA LOAUVOUV
To TrepLarov. Na adalpeite mavra v
pmaTapia mptv aroppifeTe T cuokeun Kat
TV TTaPadWOETE O€ £va £TTIONHO ONueio
ouMoync. Na aroppimnTeTe TV pmarapia o
eTTionuo onueio cuMoYNG yla pmatapiec. Eav
avTieTwTTioETE QUOKOAiEG otV adalpeon TG
prratapiag, prmopeite va areubuvBeite oe éva
eEouatodotnueévo kévtpo oepPig T Philips,
omou Ba adatpécouv TNV Pratapia yia €odg Kat
Ba TV amoppiouv e TpoOTIO Achair yia To
TepLBANov.

Amoppin Tng prrarapiag

Na adaipeite Tnv pmrarapia povo oTav gival
evreAwg adela.
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AmoouvdéoTe To TpododoTikd amo Tnv
mipifa kal peta To Buopa amd TNy EUPLOTIKT
S Hnxavn.

AdrioTe Tnv EuploTikr pnyavi va
2) AeLTOUPYNOEL HEXPL VA OTAPATHOEL KAl
EePdwoTe TIg SUo Pideg oTo TioW PEPOG TNG
EUPLOTIKNG punxavigc.
ZePdwoTe Tig SUo Pideg oTO XWpo cUNOYTG
TPLXWV.

ZepdwoTe TIg Tpelg Pideg oTn povada
Tpododoaoiac.

AuyiocTe oTo TAAL Ta 4 aykioTpa acpaliong
(1) yia va adaipéoete 1 povada
Tpododooiag (2).

Na eioTe TpooexTikol kKabwg Ta aykioTpa

aoddaAiong eival ToAU KodTepd.

A AdaipéoTe To kahuppa g povadag
Tpododoaoiag e eva katoafidL

AdaipeéoTe TV pmarapia.

Na eioTe TipooexTIKol KaBwg oL emmadeg TG

praTtapiag eival oAU KodTePEG.

MeTa Tnv adaipeon Tng umarapiag un cuvdioeTe
TN ouokeur) oTny Tpila.
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Eyyunon & oépPig

Eav ypetaleote kamoleg mAnpodopieg M
QVTIHETWTTICETE KATTOLO TTPOBANUA, TTapakaroUpe
emmoKkedTelTE TNV 10TOCEAIOA TG Philips ot
OleUBuvon www.philips.com 1) emikolvwvrioTe

pe To Tpnua EEurmpémong lMeAatwv g Philips
ot xwpea oag (Ba Ppeite To TNAEPWvVO oTO
Olebvég dUMALLO eyyunong). Eav Sev umtapyet
Tunpa EEurmpémong lNeAatwv o) xwpa oag,
ameuBuvBeiTe OTOV TOTTIKO QVTITTPOOWTIO GAG TNG
Philips 1} emmikowvwvnioTe pe To Turjua 2€pPig Twv
Okiakwy 2uokeuwv Kal Eldwv MNpoowTtikrg
Ppovridag BV g Philips.

Mepropiopoi eyyunong

Ol EuploTikeg KeDarég (KOTITEC Kal odnyol)
Oev KaAUTITOVTAL Ao Toug 6poug TG Slebvoug
£yyunong kabwg uttokelvtal oe pOopd.

Odnyog aveupeong/emiAuong TpoBfAnpaTwv

Mewwpevn amodoon oto EUplopa.

- In aitia: ot EuploTikég KeDANEG eival BPUWLKEG.
H EuploTikn pnxavr) dev TAUBNKE yia apkeTn
WPEA 1 To VePO TToU XpnolpoTTolnBnke dev Tav
apKeTd CeoTo.

KabapioTe kahd v EUPLOTIKT) pnyavr mpLy

ouvexloeTe To EUplopa. Acite TO KePAAALO

‘Kabaplopog kal cuvtmpnon’.

- 2n aitia: pakplég Tpixeg epmmodilouv Tig
EUPLOTIKEG KeEDAAEC.

KabapioTe Toug koTTEG KAl TOUG 0dNYOUG HE TO

BoupTodkl TTou TTapexeTal. Aeite To KepaAalo

‘KaBaplopog kal cuvmpnon’, mapaypadog ‘Kabe

€EL urvec: EUPLOTIKEG KEDANEG'.
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- 3n attia: ot EUPLOTIKEG KEGAAEG £XOUV UTTOOTEL
BAaPn 1 £xouv dOapel.

AVTIKATaoTAOTE TIG EUPLOTIKEG KEPaAEG. AciTe TO

Kepaiato ‘AvTikaraoTaon’.

H EupioTikr) pnxavr dev Aeitoupyei 6Tav
maTtare To koupTi on/off.
- In atria:n prarapia eivar adela.
Emavadoptiote Ty pmarapia. Aeite To kKepdhalo
‘PopTion.
- 2n atria:n ouokeur) Oev eival ouvdedepEvn TNV
mpila.
>uvoéoTe To TpododoTIKO otny TTpila.
H povada Eupiopartog £xel Byel amo Tnv
EUPLOTIKY Pnxavr.
- H povada Eupioparog Oev €xel TomoBeTnBel
owoTd.
- Av n povada Eupioparog arroortaoTel ard
™V EUPLOTLKT) KNXAvr), LTTOPEiTE eUKoAa va
™V emavadepeTe ot B€on TNG El0AYOVTAG
ToV appod peoa oty uttodoxT) TTou BplokeTal
OTO XEINOG TOU XWPOU OUANOYTG TPLYXWY Kal
meCovTag T HEXPL va achalioel ot Bon TG
(‘KAIK").




Lue tdma kdyttdopas huolellisesti ennen kayttod ja

sdilytd se vastaisen varalle.

- Laitetta ei ole tarkoitettu lasten tai sellaisten
henkildiden kdyttéon, joiden fyysinen tai henkinen
toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole
kokemusta tai tietoa laitteen kdytdstd, muuten
kuin heiddn turvallisuudestaan vastaavan henkilon
valvonnassa ja ohjauksessa.

- Pienten lasten ei saa antaa leikkid laitteella.

- Kéytd vain mukana tulevaa verkkolaitetta.

- Verkkolaite muuttaa 100 - 240 voltin jannitteen
turvalliseksi alle 24 voltin jannitteeksi.

- Verkkolaite sisiltad jannitemuuntajan. Al vaihda
verkkolaitteen tilalle toisenlaista pistoketta, ettet
aiheuta vaaratilannetta.

- Al4 kdyta vahingoittunutta verkkolaitetta.

- Jos verkkolaite on vaurioitunut, vainda
vaaratilanteiden valttdmiseksi tilalle aina
alkuperdisen tyyppinen verkkolaite.

- Suojaa verkkolaite kosteudelta.

- Lataa ja sdilytd laitetta 15 - 35 °Cin ldmpdtilassa.

- Al upota lataustelinetti veteen, 4laka huuhtele
sitd vesihanan alla.

- A4 lataa parranajokonetta suljetussa
sdilytyspussissa.

- lrrota laite sdhkdverkosta aina ennen sen
puhdistamista vesihanan alla.

- Laite tdyttdd kansainvdlisesti hyvaksytyt [EC:

n turvamadrdykset, ja se voidaan puhdistaa
turvallisesti vesihanan alla.

Ole varovainen kuuman veden kanssa.Varmista aina,

ettei vesi ole lian kuumaa, ettet polta kasidsi.

- Pestdvad parranajokonetta ei voi kdyttdd suihkussa.
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- Ald upota parranajokonetta veteen.

- Laitteen alaosassa olevasta liittimestd saattaa
vuotaa vettd huuhtelun yhteydessa. Tamd on
normaalia eikd siitd aiheudu vaaraa, koska
kaikki elektroniset osat ovat tiiviissa kotelossa
parranajokoneen sisll.

Sahkomagneettiset kentdt (EMF)

Tamad Philips-laite vastaa kaikkia sahkomagneettisia
kenttid (EMF) koskevia standardeja. Jos laitetta
kadytetddn oikein ja tdman kdyttdohjeen ohjeiden
mukaisesti, sen kdyttdminen on turvallista
tdmanhetkisten tieteellisten tutkimusten perusteella.

Lataaminen

Varmista, ettd laitteen virta on katkaistu, kun aloitat
lataamisen.

Lataus kestdd noin tunnin.

Parran voi ajaa myds lataamatta littdmalla
parranajokoneen pistorasiaan.

Latausilmaisimet

Lataaminen
D Kun parranajokonetta ladataan, latauksen
merkkivalo vilkkuu vihreana.

Akku tdynni
D Kun akku on tiysin ladattu, ylin merkkivalo
vilkkuu vihreana.
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Akku tyhjenemdssd (vain HQ8150)

D Kun akku on tyhjenemadssd, alin merkkivalo palaa
punaisena.

Kun parranajokone sammutetaan, merkkivalo vilkkuu

joitakin kertoja.

Ajoaika ilman verkkojohtoa

Tayteen ladatulla parranajokoneella voi ajaa
johdottomasti enimmillddn 55 minuuttia.

Lataaminen

Vain HQ8150: lataa parranajokone, kun alin
merkkivalo palaa punaisena.

Ali lataa parranajokonetta suljetussa
sdilytyspussissa.

Tyonni pistoke parranajokoneeseen.
Yhdista verkkolaite pistorasiaan.

Irrota pistoke pistorasiasta ja veda pistoke irti
parranajokoneesta, kun akku on ladattu tayteen.

Laturi

Voit ladata laitteen my&s asettamalla sen

lataustelineeseen, jos sellainen on toimitettu laitteen

mukana.

D Aseta parranajokone asianmukaisesti pistorasiaan
liitettyyn lataustelineeseen.

D Nosta parranajokone telineesti suoraan ylospiin.
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Kiytts

lhokarvojen poisto

Kaynnista parranajokone painamalla
kaynnistyskytkinta kerran.
D Kaynnistyskytkimen ympirille syttyy sininen
valorengas, joka osoittaa laitteen moottorin
olevan kaynnissa.

Liikuta ajopaata nopeasti iholla. Kayta seka

= suoria vetoja etta pyorivia liikkeita.
b,(’ - Paras ajotulos saadaan kasvojen ihon ollessa kuiva.
- > - Iho voi vaatia 2 - 3 viikkoa tottuakseen Philips-
ik parranajomenetelmdan.

Katkaise parranajokoneen virta painamalla
kaynnistyskytkinta kerran.
D Kaynnistyskytkimen ympirilld oleva sininen
valorengas sammuu.

Puhdista parranajokone (katso kohtaa
Puhdistus ja hoito).

Laita suojus ajopaahan aina kayton jalkeen
suojaamaan terayksikoita.

lhokarvojen trimmaaminen

Poskiparran ja viiksien siistimiseen.

Avaa trimmeri tyontamalla liukukytkinta
alaspain.

Trimmerin voi ottaa kdyttdédn moottorin kdydessa.
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. Sulje trimmeri siten, etti se napsahtaa kiinni.

e

Puhdistus ja hoito

Sdanndllinen puhdistus takaa hyvan ajotuloksen.
Tavallinen puhdistusmenetelmd on ajopédn ja
partakarvakammion huuhteleminen kuumalla vedelld
jokaisen kayttokerran jdlkeen.

Ole varovainen kuuman veden kanssa.Varmista
aina, ettei vesi ole lilan kuumaa, ettet polta kasiasi.

Huomautus: Laitteen alaosassa olevasta liittimestd
saattaa vuotaa vettd huuhtelun yhteydessd. Tdmd on
normaadlia, eikd siitd aiheudu vaaraa.

Joka pdivd: ajopdi ja partakarvakammio

Katkaise parranajokoneesta virta, irrota
verkkolaite pistorasiasta ja veda pistoke irti
parranajokoneesta.

Paina irrotuspainiketta ja kiinna ajopaa auki.

Puhdista ajopas ja partakarvakammio
huuhtelemalla niita jonkin aikaa kuumalla
vedella.
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- Muista puhdistaa ajopdd sekad sisd- ettd
ulkopuolelta.

Sulje ajopii ja ravista liika vesi pois.

Al kuivaa ajopiiti pyyheliinalla tai
paperipyyhkeell3, ettet vahingoita terayksikoita.

Avaa ajopai uudelleen ja jatd auki, niin etta laite
kuivuu taysin.

Voit puhdistaa partakarvakammion myds ilman vettd

kayttdmalld mukana tulevaa harjaa.

Puolen vuoden vilein: terdyksikot

Avaa ajopii, kaanni lukitsinta vastapiivaan (1)
ja irrota kiinnityskehikko (2).

Puhdista terat ja terasaleikot mukana tulevalla
harjalla.

Puhdista kerralla vain yksi terd ja terdséleikkd, silld ne

on hiottu pareittain. Jos sekoitat terdt ja terdsdleikot

keskenddn, saattaa kestdd useita viikkoja ennen kuin

ajotulos on palautunut ennalleen.

Aseta teriyksikot takaisin ajopadhin. Aseta
kiinnityskehikko takaisin ajopaahan ja kaanna
lukitsinta myotapaivaan.

Sulje ajopaa.



SUOMI 45

Trimmeri

Puhdista trimmeri joka kdyttdkerran jdlkeen.

Katkaise parranajokoneesta virta, irrota
verkkolaite pistorasiasta ja veda pistoke irti
parranajokoneesta.

Puhdista trimmeri mukana tulevalla harjalla.

Levita trimmerin teraan pisara
ompelukoneodljya kerran puolessa vuodessa.

Laturi

Puhdista latausteline tarvittaessa kostealla liinalla.

Sdilytys

Laita suojus ajopaihan suojaamaan
terayksikoita.

Laitetta voi sailyttaa mukana tulevassa pussissa.

Laitetta voi sailyttaa lataustelineessa, jos
sellainen on kaytettavissa.
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Varaosat

Vaihda terdyksikét (terdt + terdséleikst) joka toinen
vuosi, jotta ajotulos pysyy mahdollisimman hyvana.
Vaihda vaurioituneen tai kuluneen terdyksikon tilalle
aina HQ9 Philips Speed-XL -terdyksikko.

Huomautus: Ald sekoita yhteensopiviksi hiottuja terd ja
terdsdleikko -pareja keskenddn, se saattaa heikentdd
ajotulosta.

Katkaise parranajokoneesta virta, irrota

verkkolaite pistorasiasta ja veda pistoke irti
parranajokoneesta.

Paina irrotuspainiketta ja kiinna ajopai auki.

Kaanna lukitsinta vastapaivaan (1) ja irrota

kiinnityskehikko (2).

Poista terayksikot ja aseta uudet terayksikot

ajopaahan. Aseta kiinnityskehikko takaisin
ajopaahan ja kaanna lukitsinta myotapaivaan.

Tarkista, etta terayksikot asettuvat kunnolla
syvennyksiin.

Sulje ajopaa.

Lisatarvikkeet

Saatavissa on seuraavia tarvikkeita:

HQ8500- ja HQ8000-verkkolaite

HQ9 Philips -terdyksikat

HQ110 Philips-parranajokoneen ajopddn
puhdistussuihke.

HQ8010-autojohto
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Ympdristoasiaa

- A4 hivitd vanhoja laitteita tavallisen talousjitteen
mukana, vaan toimita ne valtuutettuun
kierrdtyspisteeseen. Ndin autat vdhentdmddn
ympdristolle aiheutuvia haittavaikutuksia.

Laitteen kiintedt ladattavat akut sisdftavat
ympdristolle haitallisia aineita. Poista akku aina
ennen laitteen toimittamista valtuutettuun
kerdyspisteeseen, ja toimita se valtuutettuun
akkujen kerdyspisteeseen. Jos et pysty irrottamaan
akkua laitteesta, voit toimittaa laitteen Philipsin
huoltopalveluun, jossa akku poistetaan ja laite
hdvitetddn ympadristoystavdlliselld tavalla.

Akun hidvittiminen

Varmista, etta akku on poistettaessa taysin tyhja.

Irrota verkkolaite pistorasiasta ja veda pistoke
irti parranajokoneesta.

2 Anna parranajokoneen kayda, kunnes se
sammuu, ja irrota laitteen takaosassa olevat
kaksi ruuvia.

Irrota partakarvakammiossa olevat kaksi ruuvia.

Irrota virtayksikossa olevat kolme ruuvia.
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Taivuta syrjaan 4 kiinniketti (1) ja irrota
virtayksikko (2).
Ole varovainen, silld kiinnikkeet ovat teravia.

A Poista virtayksikon suojus ruuvitaltan avulla.

Poista akku.
Ole varovainen, silla akun metalliliuskat ovat teravia.

Ali yhdisti parranajokonetta verkkovirtaan enii
sen jalkeen, kun akku on irrotettu.

Takuu & huolto

Jos haluat lisdtietoja tai laitteen suhteen on

ongelmia, kdy Philipsin Internet-sivuilla osoitteessa
www.philips.com tai ota yhteys Philipsin
asiakaspalveluun (puhelinnumero [8ytyy
takuulehtisestd). Voit myds ottaa yhteyden Philips-
myyjdan tai Philipsin vaftuuttamaan huoltoliikkeeseen
tai suoraan Philips Domestic Appliances and Personal
Care BV:n huolto-osastoon.

Takuun rajoitukset
Kansainvdlinen takuu ei koske terdyksikkoja (terdt ja
terdsdleikdt), koska ne kuluvat kdytossa.

Huonontunut ajotulos.

- Syy T:Terdyksikot ovat likaiset. Parranajokonetta ei
ole huuhdeltu riittavan pitkddn tai vesi ei ole ollut
riittdvan kuumaa.

Puhdista parranajokone huolellisesti, ennen kuin

jatkat parranajoa. Katso kohtaa Puhdistus ja hoito.



SUOMI 49

- Syy 2: pitkdt partakarvat estdvit terid pydrimdsta
kunnolla.

Puhdista terdt ja terdsdleikot mukana tulevalla harjalla.

Katso kohdan Puhdistus ja hoito osaa Puolen vuoden

vdlein: terdyksikot.

- Syy 3:terdyksikot ovat rikkoutuneet tai kuluneet.

Vaihda terdyksikot. Katso kohtaa Varaosat.

Parranajokone ei kaynnisty, kun
kaynnistyskytkintd painetaan.

- Syy 1:akku on tyhja.

Lataa akku. Katso kohtaa Lataaminen.

- Syy 2:laitetta ei ole litetty pistorasiaan.

Yhdistd verkkolaite pistorasiaan.

Ajopaa on irronnut parranajokoneesta.

- Ajopéd ei ole oikein paikallaan.

- Jos ajopédd irtoaa parranajokoneesta, voit helposti
asettaa sen paikalleen asettamalla saranan
partakarvakammion reunassa olevaan aukkoon ja
tydntdmalld, kunnes sarana napsahtaa paikalleen.
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Les denne brukerveiledningen neye for du bruker

apparatet, og ta vare pa den for senere referanse.

- Dette apparatet er ikke tiltenkt bruk av personer
(inkludert barn) som har nedsatt sanseevne eller
fysisk eller psykisk funksjonsevne, eller personer
som ikke har erfaring eller kunnskap, unntatt
hvis de far tilsyn eller instruksjoner om bruk
av apparatet av en person som er ansvarlig for
sikkerheten.

- Pass pa at barn er under tilsyn, slik at de ikke leker
med apparatet.

- Bruk bare stgpselet som felger med.

- Stepselet omformer 100-240V til en sikker
lavspenning pa under 24 V.

- Stepselet inneholder en transformator. Ikke klipp
av stopselet for & erstatte det med et annet
stopsel. Det kan fere til farlige situasjoner.

- Ikke bruk et gdelagt stopsel.

- Hovis stepselet er skadet, ma du alltid serge for a
bytte det ut med et originalt stepsel for & unnga at
det oppstar farlige situasjoner.

- Pass pa at stepselet ikke blir vatt.

- Lad og oppbevar apparatet ved en temperatur pa
mellom 15 og 35 °C.

- Ladestativet ma aldri dyppes i vann eller skylles
under springen.

- Barbermaskinen ma ikke lades i etuiet.

- Koble alltid barbermaskinen fra stremnettet for du
rengjer den under springen.

- Barbermaskinen oppfyller de internasjonalt
godkjente IEC-sikkerhetskravene og kan trygt
rengjeres under springen.

Veer forsiktig med varmt vann. Pass pa at vannet ikke

er sa varmt at du brenner deg.
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- Denne vaskbare barbermaskinen skal ikke brukes
i dusjen.
- Barbermaskinen ma ikke dyppes i vann.

- Det kan lekke vann fra kontakten i bunnen av
apparatet nar du skyller det. Dette er normalt
og ikke farlig fordi all elektronikk er lukket i et
forseglet skall inni barbermaskinen.

Elektromagnetiske felt (EMF)

Dette Philips-apparatet overholder alle standarder
som gjelder for elektromagnetiske feft (EMF). Hvis
det handteres riktig og i samsvar med instruksjonene
i denne brukerveiledningen, er det trygt & bruke det
ut fra den kunnskapen vi har per dags dato.

Lading

Serg for at apparatet er slatt av for du setter det til
lading.

Ladingen tar ca. én time.

Du kan ogsa barbere deg uten a lade
barbermaskinen. Du trenger bare & koble den til
stremnettet.

Anvisninger for lading

Lading
D Nar barbermaskinen lades, lyser ladelampen
gront.

Fulladet batteri
D Nar batteriet er fulladet, blinker den gverste
lampen gront.
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Lavt batteriniva (kun HQ8150)

D Nar batterinivaet er lavt, lyser den nederste
lampen redt.

Nar du sldr av barbermaskinen, blinker denne

lampen et par ganger.

Barberingstid uten streamtilkobling

En fulladet barbermaskin har en barberingstid uten
stremtilkobling pa opptil 55 minutter.

Lade apparatet

Kun HQ8150: Lad barbermaskinen nar den nederste
lampen lyser rgdt.

Barbermaskinen ma ikke lades i etuiet.
Koble ledningen til barbermaskinen.
Sett stopslet i stikkontakten.

Fjern stopslet fra stikkontakten og trekk ut
ledningen fra apparatet nar batteriet er fulladet.

Ladestativ

Du kan ogsa lade apparatet ved & sette det i
ladestativet, hvis dette fulgte med.
D Sett barbermaskinen i det tilkoblede ladestativet.

D Loft barbermaskinen ut av stativet uten a vippe
pa det.
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Bruke apparatet

Barbering

Sla pa barbermaskinen ved a trykke én gang pa
av/pa-knappen.
D Den bla lysringen rundt av/pa-knappen lyser for
a vise at motoren er pa.

Beveg maskinen raskt over huden, og bruk

= U bade rette og sirkulzre bevegelser.
h,f’ - Du far det beste barberingsresultatet nar huden
—\/ \\\Y er helt tgrm
i - Det kan ta to til tre uker fgr huden blir vant til

Philips’ barberingssystem.

SIa av barbermaskinen ved a trykke én gang pa
av/pa-knappen.
D Den bla lysringen rundt av/pa-knappen slukkes.

Rengjer barbermaskinen (se avsnittet
Rengjoring og vedlikehold).

Sett beskyttelsesdekslet pa barbermaskinen
etter hver gang du har brukt den, for a unnga
skade.

Trimming

For pleie av kinnskjegg og bart.

Apne trimmeren ved & skyve knappen nedover.
Trimmeren kan tas i bruk mens maskinen gar.
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, Lukk trimmeren med et klikk.

e

Rengjoring og vedlikehold

Regelmessig rengjaring sikrer et bedre
barberingsresultat.

Den vanlige maten & rengjere apparatet pa er a
skylle skjeereenheten og skjeggkammeret i varmt
vann hver gang du har brukt barbermaskinen.

Var forsiktig med varmt vann. Pass pa at vannet
ikke er sa varmt at du brenner deg.

Merk: Det kan lekke vann fra kontakten nederst pd
apparatet ndr du skyller det. Dette er normalt og er
ikke farlig.

Hver dag: skjereenhet og skjeggkammer

Sla av barbermaskinen, ta stopselet ut
av stikkontakten og ta ledningen ut av
barbermaskinen.

Trykk pa utleserknappen for d dpne
skjeereenheten.

Rengjor skjereenheten og skjeggkammeret ved
a skylle begge deler under rennende, varmt
vann en stund.
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- Kontroller at du rengjer bade innsiden og utsiden
av skjeereenheten.

Lukk skjereenheten og rist av overfladig vann.

Tork aldri skjereenheten med et handkle eller
terkepapir. Det kan skade skjaerehodene.

Apne skjreenheten pa nytt og la den sta dpen,

slik at apparatet kan terke helt.
Skjeggkammeret kan ogsa rengjeres uten vann ved
hjelp av bgrsten som falger med.

Hver sjette maned: skjeerehoder

Apne skjzreenheten, vri lisen mot klokken (1),
og ta ut holderammen (2).

Rengjer knivene og lamelltoppene med
barsten.

lkke rengjer mer enn én kniv og én lamelltopp om

gangen, siden de sitter parvis. Hvis du blander kniver

og lamelltopper, kan det ta flere uker fgr du far

optimal barbering igjen.

Plasser skjeerehodene tilbake i skjereenheten.
Plasser rammen tilbake pa skjereenheten og
vri lasen med klokken.

Lukk skjereenheten.
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Trimmer

Rengjer trimmeren hver gang du har brukt den.

SIa av barbermaskinen, ta stopselet ut
av stikkontakten og ta ledningen ut av
barbermaskinen.

Rengjer trimmeren med bgrsten.

I 0 Smer tennene pa trimmeren med en drape
symaskinolje hver sjette maned.

Ladestativ

Du kan rengjere ladestativet med en fuktig klut.

Oppbevaring
Sett pa beskyttelsesdekselet for a unnga at
skjerehodene skades.

Apparatet kan oppbevares i etuiet som folger
med.

Barbermaskinen kan oppbevares i ladestativet,
hvis dette fulgte med.
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Utskifting

Bytt skjeerehodene annethvert ar for optimalt
barberingsresultat.

Ddelagte eller utslitte skjeerehoder skal bare skiftes
ut med HQ9 Philips-skjeerehoder:

Merk: Du fdr best resultat hvis du ikke blander
sammen kniver og lamelltopper.

Sla av barbermaskinen, ta ut stgpselet
av stikkontakten og ta ledningen ut av
barbermaskinen.

Trykk pa utlgserknappen for @ apne
skjeereenheten.

Vri lasen mot klokken (1), og fiern
holderammen (2).

Fjern skjerehodene og sett inn nye i
skjeereenheten. Sett holderammen tilbake i
skjeereenheten, og vri lasen med klokken.

Kontroller at skjrehodene sitter godt pa plass i
fordypningene.

Lukk skjereenheten.

Tilbehor

Folgende tilbehgr er tilgiengelig:

- HQ8500-/HQ8000-stapsel

- HQ9 Philips-skjeerehoder.

- HQ110 Philips Shaving Head Cleaning Spray
(rensespray for skjeerehoder).

- HQB8010 ledning til bil
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- Ikke kast apparatet som vanlig husholdningsavfall
nar det ikke kan brukes lenger. Lever det pa en
gjenvinningsstasjon. Slik bidrar du til 4 ta vare pa
miljzet.

| - Det innebygde oppladbare batteriet inneholder
stoffer som kan forurense miljget. Ta alltid ut
batteriet for du kaster apparatet eller leverer
det pa en gjenvinningsstasjon. Lever batteriet pa
en gjenvinningsstasjon for batterier. Hvis du har
problemer med a ta ut batteriet, kan du ogsa ta
apparatet med til et Philips-servicesenter. Der vil
de ta ut batteriet for deg og behandle det pa en
miljgvennlig mate.

Avhende batteriet

Fjern batteriet kun hvis det er helt tomt.

S Ta stopslet ut av stikkontakten og ta ledningen
ut av barbermaskinen.

2 La barbermaskinen sta pa til den stopper,
og skru ut de to skruene pa baksiden av
barbermaskinen.

Skru ut de to skruene i skjeggkammeret.

Skru ut de tre skruene i drivverket.
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Boy de fire krokene til siden (1) for 4 ta ut
drivverket (2).
Veer forsiktig! Krokene er veldig skarpe.

A Fjern drivverkdekselet ved hjelp av en
skrutrekker.

Ta ut batteriet.
Veer forsiktigl Batteristrimlene er veldig skarpe.

Ikke koble maskinen til stremnettet etter at
batteriet er blitt fijernet.

Garanti og service

Hvis du trenger service eller informasjon, kan du ga
til Philips’ Internett-sider pa www.philips.com eller
ta kontakt med Philips’ kundestatte der du er (du
finner telefonnummeret i garantiheftet). Hvis det ikke
finnes noen Philips-kundestgtte der du bor; kan du
ta kontakt med den lokale Philips-forhandleren eller
serviceavdelingen ved Philips Domestic Appliances
and Personal Care BV.

Begrensninger i garantien

Skjeerehodene (kniver og lamelltopper) dekkes ikke
av vilkarene i den internasjonale garantien fordi de
er slitedeler.

Feilsgking

Darligere barberingsresultat.

- Arsak 1: Skjserehodene er skitne. Barbermaskinen
har ikke blitt skylt lenge nok, eller det ble ikke
brukt varmt nok vann.
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Rengjer barbermaskinen grundig fer du fortsetter
barberingen. Se avsnittet Rengjering og vedlikehold.
- Arsak 2: Lange har blokkerer skjzerehodene.
Rengjer knivene og lamelltoppene ved hjelp av
barsten som fglger med. Se avsnittet Rengjoring og
vedlikehold, delen Hver sjette maned: skjeerehoder.
- Arsak 3: Skjwerehodene er adelagte eller utslitte.
Bytt skjaerehodene. Se avsnittet Utskifting.

Barbermaskinen virker ikke nar av/pa-knappen
trykkes inn.

- Arsak 1: Batteriet er utladet.

Lad opp batteriet. Se avsnittet Lading.

- Arsak 2: Apparatet er ikke koblet til stremnettet.

Sett stgpslet i stikkontakten.

Skjereenheten har lgsnet fra barbermaskinen.

- Skjeereenheten er ikke satt ordentlig pa plass.

- Hovis skjeereenheten Igsner fra barbermaskinen,
kan du enkelt sette den pa plass igjen ved & sette
hengslet i sporet i kanten av skjeggkammeret og
skyve det ned til det lases pa plass med et klikk.
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Lds anvandarhandboken noggrant innan du anvander

apparaten och spara den for framtida bruk.

- Apparaten dr inte avsedd for anvandning
av personer (inklusive barn) med olika
funktionshinder, eller av personer som inte har
kunskap om hur apparaten anvidnds, om de
inte Overvakas eller far instruktioner angaende
anvandning av apparaten av en person som &r
ansvarig for deras sdkerhet.

- Sma barn ska dvervakas sa att de inte kan leka
med apparaten.

- Anvdnd endast den medféljande stickproppen.

- Stickproppen omvandlar 100-240 volt till en sdker
lag spanning pa under 24 volt.

- Stickproppen innehdller en transformator: Byt inte
ut stickproppen mot ndgon annan typ av kontakt,
eftersom fara da kan uppsta.

- Anvénd inte skadade stickpropparn

- Om stickproppen skadas ska den alltid ersittas
med en av originaltyp fér att undvika fara.

- Se till att stickproppen aldrig blir bl&t.

- lLadda och férvara apparaten vid temperaturer
mellan 15 °C och 35 °C.

- Sénk aldrig ned laddningsstdllet i vatten och spola
inte av det under kranen.

- Forvara inte rakapparaten i ett stangt fodral nar
du laddar den.

- Dra alltid ur rakapparatens stickpropp innan du
rengdr den under rinnande vatten.

- Rakapparaten ar tillverkad i enlighet
med internationella och godkanda IEC-
sakerhetsféreskrifter och kan rengdras sikert
under kranen.

Var forsiktig med varmt vatten. Kontrollera alltid att

vattnet inte dr fér varmt sa att du inte branner dig.
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- Den har tvattbara rakapparaten &r inte lampad for
rakning i duschen.
- Sdnk inte ned rakapparaten i vatten.

- Det kan rinna vatten fran uttaget nedtill pa
apparaten, ndr du skoéljer den. Detta &r normatt
och inte farligt, eftersom all elektronik &r inkapslad
i ett forslutet skal inuti rakapparaten.

Elektromagnetiska filt (EMF)

Den hér apparaten fran Philips uppfyller alla
standarder for elektromagnetiska félt (EMF).

Om apparaten hanteras pa rdtt sdtt och enligt
instruktionerna i den hdr anvdndarhandboken &r den
sdker att anvanda enligt de vetenskapliga beldgg som
finns i dagsldget.

Laddning

Se till att apparaten &r avstdngd innan du laddar den.
Laddningen tar ungefar 1 timme.

Om batteriet d@r urladdat kan du dnda raka dig
genom att ansluta rakapparaten till elnétet.

Laddningsindikering

Laddning
D Nar rakapparaten laddas lyser laddningslampan
gront.

Batteriet fulladdat
D Nar batteriet ar fulladdat blinkar den dversta
lampan gront.
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Lag batteriniva (endast HQ8150)

D Nar batteriet borjar bli helt urladdat lyser den
nedersta lampan rott.

Nar du stdnger av rakapparaten blinkar den har

lampan ndgra ganger.

Sladdl6s rakningstid

En fulladdad rakapparat har en sladdl6s rakningstid
pa upp till 55 minuter.

Ladda apparaten

Endast HQ8150: Ladda rakapparaten nar den
nedersta lampan lyser rott.

Forvara inte rakapparaten i ett stangt fodral nar du
laddar den.

Sitt i sladdkontakten i rakapparatens uttag.
Satt i stickproppen i vagguttaget.

Ta bort stickproppen ur vigguttaget och dra
ut kontakten fran rakapparaten nar den ar
fulladdad.

Laddningsstall

Du kan ocksa ladda apparaten genom att placera

den i laddningsstdllet om ett sadant medféljer.

D Placera rakapparaten i det inkopplade
laddningsstallet.

D Lyft rakapparaten fran stillet utan att luta den.
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Anvinda apparaten

Rakning

SIa pa rakapparaten genom att trycka pa pa/av-
knappen en gang.
D Den bla ringen runt pa/av-knappen ténds, vilket
visar att motorn ar igang.

For rakhuvudena snabbt over huden med bade

= 19 raka och cirkelformade rorelser.
:f’ w4 - Resultatet blir bast om huden &r torr.
S - Huden kan behdva tva till tre veckor for att vanja
ﬁk sig vid rakapparaten.

Stang av rakapparaten genom att trycka pa
pa/av-knappen en gang.
D Den bla ringen runt pa/av-knappen slacks.

Rengor rakapparaten (se kapitlet Rengoring
och underhall).

Satt pa skyddskapan pa rakapparaten efter
varje anvindningstillfille sa undviker du skador.

Trimning

Trimsaxen dr speciellt utformad for att trimma
polisonger och mustasch.

Oppna trimsaxen genom att trycka knappen
nedat.
Trimsaxen kan féllas ut medan rakapparaten dr igang.

P Sting trimsaxen (ett klick-ljud hors).
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Rengoring och underhall

Regelbunden rengdring ger det bdsta rakresultatet.
Det vanligaste sittet att rengdra apparaten ar att
skdlja skarhuvudet och harbehallaren med varmt
vatten varje gang du har anvant rakapparaten.

Var forsiktig med varmt vatten. Kontrollera alltid
att vattnet inte ar for varmt sa att du inte branner
dig.

Obs! Det kan rinna vatten fran kontakten Idngst ned
pd apparaten ndr du skoljer den. Detta dr normalt och
inte farligt.

Varje dag: skdrhuvud och harbehallare

Stang av rakapparaten, dra ut stickproppen
ur vagguttaget och sladdkontakten ur
rakapparaten.

Tryck pa frigoringsknappen och fill upp
skarhuvudet.

Rengor skirhuvud och harbehallare genom att
skolja av dem under rinnande varmt vatten en
liten stund.

- Se till att du rengér bade insidan och utsidan av
skdrhuvudet.

Sting skirhuvudet och skaka av det vatten som
finns kvar.

Torka aldrig skarhuvudet med handduk eller
papper, eftersom det kan skada rakhuvudena.
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Oppna skirhuvudet pa nytt och lat det vara
oppet tills det ar torrt.

Du kan ocksa rengéra harbehallaren utan vatten

genom att anvdnda den medfdljande borsten.

Var sjitte manad: rakhuvuden

Oppna skirhuvudet, vrid laset moturs (1) och
avldgsna hallaren (2).

Rengor knivarna och skydden med den
medfoljande borsten.

Rengdr inte mer dn en kniv och ett skydd at gangen,

eftersom kniv och skydd hér ihop parvis. Om du

av misstag blandar ihop knivar och skydd kan det ta

flera veckor innan apparaten fungerar optimalt igen.

Sitt tillbaka rakhuvudena i skirhuvudet. Sitt
tillbaka hallaren pa skarhuvudet och las den
genom att vrida den medurs.

Sting skirhuvudet.

Trimsaxen

Gor ren trimsaxen efter varje anvandning.

Sting av rakapparaten, dra ut stickproppen
ur vagguttaget och sladdkontakten ur
rakapparaten.

Gor ren trimsaxen med den medfdljande
borsten.
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Smorj trimsaxens tinder med en droppe
0 symaskinsolja var sjitte manad.

Laddningsstill

Du kan rengéra laddningsstéllet med en fuktad trasa.

Forvaring

Sitt pa skyddskapan pa rakapparaten sa

'} undviker du att den skadas.
Rakapparaten kan forvaras i det medfdljande
fodralet.
8 Rakapparaten kan forvaras i laddningsstallet om
$ ett sadant medfdljer.

Byten

Byt ut rakhuvudena vartannat ar sa far du basta
rakresultat.

Ersétt endast skadade och utslitna rakhuvuden med
HQ?9 Philips-rakhuvuden.

Obs! Blanda inte de olika knivarna och skydden. Det
kan leda till forsémrat rakresultat.

Stang av rakapparaten, dra ut stickproppen ur
vagguttaget och sladden ur rakapparaten.
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Tryck pa frigoringsknappen och fall upp
skarhuvudet.

Vrid laset moturs (1) och avligsna hallaren (2).

Ta ut rakhuvudena och placera de nya i
skarhuvudet. Satt tillbaka hallaren i skarhuvudet
och vrid laset medurs.

Se till att passa in monstren pa rakhuvudena exakt
i skarhuvudet.

Sting skarhuvudet.

Tillbehor

De har tillbehéren finns till rakapparaten:

- Stickpropp HQ8500/HQ8000.

- HQ?9 Philips-rakhuvuden.

- HQ110 Philips rengdringsspray till rakhuvudet.
- Bilkabel HQ8010.

- Kasta inte apparaten i hushéllssoporna nar den
ar férbrukad. Ldmna in den for atervinning vid en
officiell tervinningsstation, sa hjélper du till att
skydda miljén.

Det inbyggda laddningsbara batteriet innehdller
dmnen som kan vara skadliga for miljén. Ta alltid
ur batteriet innan du kasserar apparaten och
[dmnar in den vid en officiell dtervinningsstation.
Ldmna batteriet vid en officiell dtervinningsstation
for batterier Om du har problem med att fa ur
batteriet kan du ocksa ta med apparaten till ett
Philips-serviceombud. Personalen ddr kan hjdlpa
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dig att ta ur batteriet och kassera det pa ett
miljvanligt satt.

Avyttring av batteriet

Ta endast ur batteriet om det ar helt tomt.

Ta ur stickproppen ur vagguttaget och lossa
sladdkontakten fran rakapparaten.

2 Lat rakapparaten ga tills den stannar och
skruva ur de tva skruvarna pa rakapparatens
baksida.

Skruva ur de tva skruvarna i harbehallaren.

Skruva ur de tre skruvarna i stromenheten.

Boj isdr de 4 krokarna (1) och ta ut
stromenheten (2).
Var forsiktig, krokarna dr mycket vassa.

A Avligsna stromenhetens holje med en
skruvmejsel.

Ta ut batteriet.
Var forsiktig, batteriskenorna dr mycket vassa.
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Anslut inte trimmern till elndtet nar batteriet har
tagits ut.

Garanti och service

Om du behéver information eller har nagot
problem med apparaten kan du besdka Philips
webbplats pa www.philips.com eller kontakta
Philips kundtjanstcenter i ditt land (du hittar
telefonnumret i garantibroschyren). Om det inte
finns ndgot kundtjanstcenter i ditt land vdnder du
dig till ndrmaste Philips-aterforsdljare eller kontaktar
serviceavdelningen pa Philips Domestic Appliances
and Personal Care BV.

Garantibegrinsningar

Rakhuvudena (knivar och skydd) omfattas inte av de
internationella garantivillkoren eftersom de utsdtts
for slitage.

Felsokning

Forsamrat rakningsresultat.

- Orsak 1: rakhuvudena dr smutsiga. Rakapparaten
har inte skoljts av i tillrdckligt varmt vatten eller
tillrdckligt lange.

Rengdr rakapparaten ordentligt innan du fortsdtter

rakningen. Lds mer i kapitlet Rengéring och underhall.

- Orsak 2: langa skdggstran sitter fast i rakhuvudena.

Rengdr knivarna och skydden med den medféljande

borsten. Las mer i kapitlet “Rengéring och underhall”,

i avsnittet “Var sjatte manad: rakhuvuden”.

- Orsak 3: rakhuvudena dr skadade eller utslitna.

Byt ut rakhuvudena. Las mer i kapitlet Byten.

Rakapparaten sitts inte pa nir pa/av-knappen
trycks in.
- Orsak 1: batteriet ar slut.
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Ladda batteriet. Se kapitlet Laddning.
- Orsak 2: apparaten dr inte ansluten till elntet.
Sétt i stickproppen i vagguttaget.

Skarhuvudet har lossnat fran rakapparaten.

- Skdrhuvudet sattes inte fast ordentligt.

- Om skdrhuvudet lossnar fran rakapparaten kan
du enkelt sétta tillbaka det genom att sétta i
gangjdrnet i &ppningen i harbehdllarens kant och
trycka pa den tills den lases pa plats med ett
klick-ljud.
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